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1

Sissejuhatus

Toote kirjeldus

Skannimisfunktsiooniga laserienergia edastussiisteemi TxCell® kaubanduses saadaolevate ettevotte

Iridex laserististeemidega tthendamisel saab kasutada mustri skannimise tehnoloogiat. See véimaldab

ettevotte Iridex laserististeemidega edastada laserienergiat ja kasutada asutuse kédsutuses olevate

mitmesuguste pilulampide abil standardsetele tihe laotuspunktiga rakendustele lisaks erinevaid

mitme laotuspunktiga mustri skannimise funktsioone. Siisteem on médeldud kasutamiseks

silmapatoloogiate diagnoosimise ja ravi alase véljadppe labinud arstidele.

Skannimisfunktsiooniga laserienergia edastusstisteem TxCell holmab alljargnevaid komponente:

e skannimisfunktsiooniga pilulambi adapter TxCell, mille saab tthendada ettevétte Iridex laseri
toojaamade ning Zeiss-stiilis v6i Haag-Streit-tiitipi seadmetega;

e juhtplokk TxCell, kuhu on integreeritud toiteallikas, skanneri kontroller, draiveri elektroonika ja
elektriithendused ning. mis ithendatakse skannimisfunktsiooniga pilulambi adapteriga;

e kaablid, mis voéimaldavad tihendada skannimisfunktsiooniga pilulambi adapterit juhtplokiga ja
juhtplokki laseri konsooliga.

Ettevotte Iridex Corporation kontaktandmed

Iridex Corporation
1212 Terra Bella Avenue

Mountain View, California 94043-1824, Ameerika Uhendriigid

Telefon: +1 (800) 388 4747 (ainult Ameerika Uhendriikides)
+1 (650) 940-4700

Faks: +1 (650) 962-0486

Tehniline tugi: +1 (650) 962-8100

+1 (800) 388 4747 (ainult Ameerika Uhendriikides)
techsupport@iridex.com

Emergo Europe
Prinsessegracht 20

2514 AP, The Hague
C €2797 Madalmaad
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Garantii ja teenindus

Sellele seadmele antakse standardne tehasegarantii. Garantii on kehtetu juhul, kui hooldus- ja
parandustdid on piitidnud teha keegi teine peale ettevotte Iridex kvalifitseeritud teeninduspersonali.

Kui vajate abi, votke tthendust ettevotte Iridex piirkondliku tehnilise toe esindaja v6i meie kontserni
peakorteriga.

MARKUS! Garantii ja teeninduslepingu kohta kehtivad garantiidest lahtiiitlus ning piiratud
heastamisvahendeid ja vastutust puudutavad esildised, mis on vilja toodud ettevotte
Iridex esitatud tingimustes.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jidtmeid puudutavad suunised: votke korvaldamist
puudutava teabe saamiseks tthendust ettevottega Iridex voi piirkondliku edasimiitijaga.

Hoiatused ja ettevaatusabinoud

A HOIATUS!

Laserid genereerivad ddrmiselt kontsentreeritud valguskiire, mis voib mittenouetekohasel kasutamisel
vigastusi pohjustada. Patsiendi ja ravikabineti personali kaitsmiseks tuleb enne kasutamist tutouda
hoolikalt laseri ja edastussiisteemi kasutusjuhenditega ning need endale selgeks teha.

Arge kunagi vaadake otse sihik- vdi ravikiire apertuuri ega laserikiiri edastavaid kiudoptilisi kaableid
olenemata sellest, kas kasutate laseri ohutust tagavaid silmade kaitsevahendeid voi mitte.

Arge kunagi vaadake otse laserivalguse allikasse ega eredatelt peegeldavatelt pindadelt
kitrgunud laserivalgusesse. Hoiduge ravikiire suunamisest peegeldavatele pindadele (nditeks
metallinstrumentidele).

Veenduge, et ravikabinetis viibiv personal kasutaks laseri ohutust tagavaid silmade kaitsevahendeid.
Viljakirjutatud retseptiga prillid ei asenda laseri ohutust tagavate silmade kaitsevahendite kasutamise
vajadust.

Ettevotte Iridex laser peab alati olema Standby (OotereZiimis), kui patsiendi raviprotseduur

pole pooleli. Ettevotte Iridex laseri Standby (OotereZiimis) hoidmine vélistab juhusliku laseri

ekspositsiooni, kui keegi peaks jalgliiliti kogemata alla vajutama.

Kui kasutate kiirejaoturit, peate asjaomasele lainepikkusele sobiva fikseeritava silmade kaitsefiltri
paigaldama enne kiirejaoturi kinnitamist.

Hoiduge sihtkoe tilemdirasest ravist ja kasutage viikseimat energiatihedust. Tutvuge peatiikis 2
sisalduva osaga , Patsientide raviprotseduurid”.

Veenduge enne jalgliiliti kasutamist, et muster kataks iiksnes kavandatud ravipiirkonda.
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Reaktsiooniaeg vdib laserravi edastuskoha kasutusega vorreldes iihe laotuspunkti korduse reZiimis
v0i mitme laotuspunktiga mustri reZiimis pikeneda. Seetdttu voib enne mustri [opetamist jalgliiliti
sihiliku vabastamisega kaasneda sellele jirgnev laserienergia edastamine.

Laotuspunkti suuruse ja kaasneva energiatiheduse vaheline seos pole lineaarne. Laotuspunkti
poole vorra vihendamine neljakordistab energiatihedust. Arst peab enne skannimisfunktsiooniga
pilulambi adapteri TxCell kasutamist tegema endale selgeks laotuspunkti suuruse, laseri voimsuse,
energiatiheduse ning laseri ja koe vahelise interaktsiooni korrelatsioonid.

Enne kiudoptilise kaabli laseriga iihendamist kontrollige kindlasti kiudoptilist kaablit, et poleks
kahjustusi. Kahjustunud kiudoptilise kaabli kasutamisega voivad kaasneda juhuslik laseri
ekspositsioon ning teie, patsiendi vdi ravikabinetis viibijate vigastused.

Kontrollige alati, kas edastusseade oleks nouetekohaselt laseriga iihendatud. Mittenduetekohase
ithendusega voib kaasneda juhuslik sekundaarse laserikiire edastus. See voib pohjustada raskeid

silma- voi koekahjustusi.

Edastusseadet voib kasutada iiksnes ettevotte Iridex laserisiisteemiga. Muu tootja laseri kasutamine
v0ib tiihistada garantii ning seada ohtu patsienti, teid ennast ja teisi ravikabinetis viibijaid.

Koe absorptsioon oleneb otseselt pigmentatsioonist — tumeda pigmentatsiooniga silmade puhul on
samavdirsete tulemuste saqvutamiseks vaja viiksemat energiataset kui heleda pigmentatsiooniga

silmade korral.

Vaatlusseade (nditeks kiirejaotur voi kaasvaatlustoru) tuleb paigaldada silmade kaitsefiltri ja
okulaaride vahele.

Elektriloogiohu minimeerimiseks tohib seda seadmestikku iihendada iiksnes kaitsemaandusega
toitevorku. (EN60601-1:2006/AC; 2010 16-2 (C)).

A ETTEVAATUST!

Ameerika Uhendriikide foderaalseadus lubab seda seadet miiiia vdi kasutada vaid sellise
tervishoiuspetsialisti tellimusel, kellele on antud litsents selle osariigi seaduse alusel, kus seadet
kasutatakse voi kasutamiseks tellitakse.

Siin kirjeldatust erinevate juhtseadiste kasutamise ja kohandamise voi protseduuri tegemisega
v0ib kaasneda ohtlik kiirgusega kokkupuude.

Arge kasutage seadmestikku kergesti siittivate voi plahvatusohtlike ainete (nditeks lenduvate
anesteetikumide, alkoholi voi kirurgiliste ettevalmistuslahuste) ldheduses.

Liilitage laser enne edastusseadme komponentide kontrollimist vilja.

Olge kiudoptiliste kaablite kiitlemisel dirmiselt ettevaatlik. Kaabli rongasse kerimisel ei tohi
diameeter olla alla 15 cm (6 in.).

Kui edastusseade pole kasutusel, peab kiudoptilisel konnektoril olema kaitsekate.

Arge puudutage kiudoptilise konnektori otsa, sest sormedel olev rasu vdib takistada valguse
kiudoptilise kaabli kaudu edastamist ja vihendada voimsust.

Arge vitke valgusti kiiitlemisel kinni selle klaaspirnist.

70375-ET redaktsioon B Sissejuhatus 3



2

Kasutamine

Komponentide teave

Veenduge pérast skannimisfunktsiooniga laserienergia edastusstisteemi TxCell® tarnekomplekti lahti
pakkimist, et see sisaldaks koiki tellitud komponente.

Skannimisfunktsiooniga pilulambi adapterile TxCell, juhtplokile ja juhtploki kaablile lisaks v&ivad
pilulambi mudelist olenevalt kuuluda komplekti ka silmade kaitsefilter, lahtivoetava peegli
valgustusprisma, sérmetugi, mikromanipulaator, paigalduskronstein ning paigaldustdoriistad.
Kontrollige komponente enne kasutamist hoolikalt, et poleks voimalikke transpordikahjustusi.

Pilulambiga uihilduvus

Mudel Laotuspunkti Pilulambid Konsooliga uihilduvus
suurus (um)
Skannimis- Uhe laotuspunkti | Ettevétte Iridex mudelid SL 980 ja SL 990, IQ 532%ja |Q 577®
funktsiooniga korral: 50-500 ettevotte Zeiss mudelid 30 SL ja SL 130,
pilulambi Mitme laotuspunkti | ettevotte Haag-Streit mudel BM/BQ 900
adapter TxCell korral: 100-500 ning samavaarsed seadmed

4 Ettevotte Iridex kasiseadme EndoProbe®, seadme OtoProbe™ ja seadme FlexFiber™ kasutusjuhend 70375-ET redaktsioon B



Skannimisfunktsiooniga
pilulambi adapteri juhtkaabel

Kiudoptiline kaabel

ﬁ Mikromanipulaatori hoob

/ —

= E_* Sormetugi

Silmade kaitsefilter

Lahtivbetava peegli

1 r valgustusprisma

Edastuspeegel

Tiiupiline pilulambi adapter ja mudelist olenevad komponendid

Komponent

Tapsustus

Valgustusprisma

Prisma projitseerib pilulambist parinevat valget valgust, ilma et see mdjutaks
laserienergia edastust.

Mikromanipulaatori hoob

Mikromanipulaator véimaldab kiirt autonoomselt suunata.

Silmade kaitsefilter

Filter tagab kaitse okulaaridele tagasi peegelduva laseri lainepikkuse eest.

Sdérmetugi

Sormetugi on méeldud kasutamiseks koos mikromanipulaatoriga.

Vahehoidik

Komponent on ette ndhtud kasutamiseks vajaduse korral, skannimisfunktsiooniga
pilulambi adapteri TxCell mudelist olenevalt.

Paigalduskronstein

Komponent on ette ndhtud kasutamiseks vajaduse korral, skannimisfunktsiooniga
pilulambi adapteri TxCell mudelist olenevalt.

Pilulambi laud

Laud on diagnostikaststeemi osa, millele skannimisfunktsiooniga pilulambi
adapter TxCell kinnitatakse (t66jaama komponent).

Kiudoptiline kaabel

Kiudoptiline kaabel edastab laserivalgust.

Skannimisfunktsiooniga
pilulambi adapteri
juhtkaabel

Juhtkaabel annab juhtplokile teavet laotuspunkti suuruse, filtri ja skannimise kohta.

Juhtplokk

Juhtplokki on integreeritud toiteallikas, skanneri kontroller ja elektrilised
komponendid.

Juhtploki kaabel

Kaabel véimaldab juhtploki laseri konsooliga thendada.

70375-ET redaktsioon B
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Juhtploki TxCell valmispanek

1. Asetage laseri konsool juhtploki peale (see on eelistatav paigutus, kuid vabast ruumist olenevalt
on lubatav ka muu asetus). Kui toite stisteemi ruumi madala temperatuuriga kohast, laske
siisteemil toatemperatuurile soojeneda.

2. Uhendage juhtplokk komplekti kuuluva juhtploki kaabli abil laseri konsooliga.
3. Uhendage juhtplokk pistikupesaga.

B asm7

[171

s 12345678

21301
JRIDEX PN 65600001
Rov.C

Juhtploki kaabel
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Skannimisfunktsiooniga pilulambi adapteri TxCell
paigaldamine

1. Fikseerige pilulamp oma kohale.
2. Likake valgustuskolonn eemale.

3. Ettevotte Haag-Streit samavédrse seadme korral: vajaduse korral paigaldage paigalduskronstein
v6i vahehoidik.

4. Ettevotte Haag-Streit samavadrse seadme korral: vabastage silmade kaitsefilter selle hoiuasendist.
Paigutage pilulambi adapter pilulamp-mikroskoobi kandepostile. Keerake késikruviga kinni.

Kasikruvi

Ettevotte Haag-Streit

silmade kaitsefilter Pilulambi

| / paigaldusalus

70375-ET redaktsioon B Kasutamine 7



5. Ettevotte Zeiss samavddrse seadme korral: paigaldage silmade kaitsefilter alljargnevate
illustratsioonide kohaselt pilulambi okulaaridele (kui see on asjakohane).

Kasikruvi

Pilulambi
paigaldusalus

Silmade kaitsefiltri
fikseerimiskruvi

Tappuhendusega

Silmade kaitsefiltri paigalduskronstein

hoob

6. Paigaldage mikromanipulaatori hoob ja sGrmetugi (kui see on asjakohane). Keerake
kasikruvidega kinni.

~—__ Mikromanipulaatori
hoob
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7. Fikseerige kiudoptiline kaabel komplekti kuuluvate takjakinnituste abil pilulambi kiilge, jalgides,

et kiudoptilise kaabli silmuse diameeter poleks alla 15 cm.

T

Takjakinnitus

|

8. Uhendage kiudoptiline kaabel laseri konsooliga.

€D IRIDEX
1Q577

Kiudoptiline kaabel

70375-ET redaktsioon B Kasutamine
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9. Uhendage skannimisfunktsiooniga pilulambi adapteri juhtkaabel juhtplokiga TxCell. Konnektor
joondub spetsiifilises asendis. Liikake konnektor sisse ja keerake paripdeva, kuni see on
korralikult fikseeritud.

Skannimisfunktsiooniga
/ pilulambi adapteri juhtkaabel

Sihikkiirte tsentreerituse kontrollimine

1. Lilitage juhtplokk TxCell sisse, kasutades juhtploki tagakiiljel olevat teeninduseks méeldud
toiteliilitit. Teeninduseks mdeldud toiteliiliti v6ib jadda sisse liilitatud asendisse.

2. Keerake laseri konsooli voti asendisse ,,On” (Sees). Oodake umbes 40 sekundit, et ndidikule
kuvataks nupp , Pattern” (Muster).

3. Valige skannimisfunktsiooniga pilulambi adapterilt laotuspunkti suurus 500 mikronit.

4. Paigaldage pilulambi teravustamispost v&i kasutage laubatoe kaarti. Vajutage nuppu , Pattern”
(Muster) ja vaadake sihikkiirte tsentreerituse kontrollimiseks 1&bi pilulambi. Kontrollige
visuaalselt, kas projitseeritud ring on ruudus tsentreeritud. Nii ring kui ka ruut hakkavad
vilkuma. Kui ring asub véljaspool ruutu, vdtke tihendust ettevotte Iridex piirkondliku tehnilise
toe esindajaga.

._/ Laseri konsooli raviotstarbeline sihikkiir
| Vorgustiku sihikkiir

5. Kui kiired on tsentreeritud, vajutage nuppu OK.
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Teravustamise kontrollimine

1. Reguleerige pilulambi okulaarid sobivale dioptri séttele.
2. Liilitage sihikkiire ndgemiseks ettevotte Iridex laser sisse.

3. Uhe laotuspunkti reziimi korral kasutage sihikkiire valgustuspilusse tsentreerimiseks
regulaatoreid Xja Y.

4. Kasutage iihe laotuspunkti reZiimi korral teravustamise peenseadistamiseks reguleerimisnuppu Z.

5. Aktiveerige Pattern Selection (Mustri valimise) ekraanilt mall ja veenduge, et ka sihtvorgustik
oleks teravustatud. (Kui sihtvorgustik pole teravustatud voi ndib olevat vaid osaline, vaadake
peatiikki 4 , Torkeotsing”.)

Reguleerimisnupp Z \ )

Kaheti paigutatava silmade kaitsefiltri seadistamine

1. Viige hoob suletud asendisse, et saaksite vaadata 14bi laseri silmade kaitsefiltri ja aktiveerida
laserravi.

2. Viige hoob avatud asendisse, et saaksite puhta vaate, mida silmade kaitsefilter ei mojuta.

MARKUS! Ohutusmeetmena ei saa laserit Treat (RavireZiimi) liilitada siis, kui silmade kaitsefilter on
avatud asendis.

™

e

F
g

Avatud - Suletud

Hoob 7

N
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Treatment (Raviekraan)

i <

ol

Duration “Tl"ms Power 1! m\W Interval I1=I'1 ms

A Nupp véimaldab mitme laotuspunktiga kasutusrakenduste korral avada Pattern Selection
(Mustri valimise) ekraani.

Pattern Selection (Mustri valimise) ekraan

Manual-In.

Radius pm
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Alas on kuvatud valitud muster.

B | Parempoolne juhtnupp véimaldab valida parameetri Radius (Raadius) satte mikronites (kehtib vaid
mallide Triple Arc (Kolmekordne kaar) ja Circle (Ring)) kohta. Raadiuse all peetakse silmas |&htekoha
ja lahima laserravi edastuskoha sisemise serva vahekaugust. Minimaalse ja maksimaalse raadiuse
vahemik varieerub valitud laserravi edastuskoha diameetrist olenevalt; naiteks 100 mikroni suuruse
laotuspunktiga mustri puhul on minimaalne raadius 500 mikronit. Naited on alljargnevad.

C | Parempoolne juhtnupp vdimaldab valida laotuspunktide parameetri Spacing (Vahekaugus) satte (kehtib
vaid mallide Grid (Ruudustik), Triple Arc (Kolmekordne kaar) ja Circle (Ring) kohta). Vahekauguse all
peetakse silmas laotuspunktide paari sisemiste servade kaugust. Vahekaugust kuvatakse laotuspunkti
suurustel pdhinevate diameetrite inkrementidena ning see on laotuspunkti suuruse inkremendiga

0,25 reguleeritav vahemikus 0,0 kuni 3,0. Naiteks 100 mikroni suuruse laotuspunkti ja vahekauguse
1,00 korral on laotuspunktide vahekaugus 100 mikronit. Naited on alljargnevad.

D | Nupp kinnitab mustri skannimise valiku ja navigeerib tagasi Treatment (Raviekraan).

Keskmine juhtnupp véimaldab valida mustri. Valikute hulka kuuluvad Grid 2 x 2 (Ruudustik 2 x 2),
Grid 3 x 3 (Ruudustik 3 x 3), Grid 4 x 4 (Ruudustik 4 x 4), Grid 5 x 5 (Ruudustik 5 x 5), Grid 6 x 6
(Ruudustik 6 x 6), Grid 7 x 7 (Ruudustik 7 x 7), Triple Arc (Kolmekordne kaar) ja Circle (Ring).

F | Valjal on kuvatud valitud mustri kohta kehtiv laseri laotuspunktide koguarv.

G | Vasakpoolne juhtnupp véimaldab valida mustri parameetri Rotation (P66re) satet (kehtib vaid mallide
Grid (Ruudustik) ja Triple Arc (Kolmekordne kaar) kohta). Naited on alljargnevad.

H | Vasakpoolne juhtnupp vdimaldab suurendada v6i vahendada mustri parameetri Arc (Kaar) satet.
(miinimum on 45° ja maksimum 360°, satet saab reguleerida inkremendiga 45°). Naited on alljargnevad.

MARKUS!  Valitavad ei ole mustrid, mis iiletavad vorkkesta maksimummodtmeid voi pole kooskdlas
laotuspunktide maksimumarvuga. Niiteks ei saa valida ruudustikku 7x7 ja 500 mikroni
suuruseid laotuspunkte, mille vahekaugus on iile 2,25.

70375-ET redaktsioon B Kasutamine 13



Visualiseeritava sihtvorgustiku naited

Iga muster genereerib laseri sihtvorgustiku, mis visualiseeritakse 1dbi pilulambi. Projitseeritava
sihtvorgustiku iihes lahtris on tsentreeritud laotuspunkt. See laotuspunkt kajastab asjaomase ravikiire
suurust ja lahtrit, milles mitme laotuspunktiga muster aktiveeritakse. See laotuspunkt on reziimis CW
pidevalt valgustunud ja reziimi MicroPulse aktiveerimisel hakkab see vilkuma.

Reziimis CW kuvatakse sihtvorgustikku enne ravi alustamist ja pérast iga ravimustri 16petamist —
jalgliliti vajutamisel kaob sihtvorgustik ja rakendub ravimuster ning sihtvorgustik kuvatakse uuesti
péarast mustri 1opetamist.

Reziimi MicroPulse kasutamisel on sihtvorgustik raviprotseduuri kestel pidevalt kuvatud.

O
@

14  Ettevétte Iridex kasiseadme EndoProbe®, seadme OtoProbe™ ja seadme FlexFiber™ kasutusjuhend 70375-ET redaktsioon B



Sihikkiire tugevuse reguleerimine

Manual-In.  Port 1: TxCell 100 pm
— ——

D 45

< WL

Aiming Beam

10 100 =

Duration ~Tl'ms Power Il m\W Interval =1 ms

Sihikkiire tugevus ja sihtvorgustiku intensiivsus mustri skannimise rezZiimis

B | Sihikkiire tugevus Uhe laotuspunkti reziimis

Automaattestimise funktsioon FiberCheck™

Funktsioon FiberCheck kiivitab automaattestimise, mille kdigus kontrollitakse fiibri terviklikkust.

Kui vajalik on fiibri asendamine, kuvatakse jargmine viip: , Fiber Check: Fail. Call Service. (Fiibri
kontrollimine nurjus. Ndutav on teenindus)”. Viip ei vélista seadme kasutamise jatkamist.

VERTVEISRGY Port 1: TxCell 100 pm
— =

EDQD25

Fiber Check: Fail. Call Service

10 SN

Duration ~I1T"ms Power Il mW Interval =1 ms
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Patsientide raviprotseduurid

ENNE PATSIENDI RAVIPROTSEDUURI:

e Kontrollige, kas silmade kaitsefilter on nouetekohaselt paigaldatud.
e Veenduge, et laseri komponendid ja edastusseade/-seadmed oleks nduetekohaselt ithendatud.

e Pange ravikabineti ukse viliskiiljele laserprotseduuri hoiatussilt.

MARKUS! Vaadake laseri ohutust tagavaid silmade kaitsevahendeid ja silmade kaitsefiltreid kiisitleva
olulise teabega tutvumiseks peatiikki 6 ,, Ohutus ja nouetele vastavus” ning edastusseadme
kasutusjuhendit.

PATSIENDI RAVIPROTSEDUURI ALUSTAMINE:

1. Liulitage juhtplokk TxCell sisse, kasutades juhtploki tagakiiljel olevat teeninduseks mdeldud
toiteltilitit.

Liilitage laser sisse.

Lahtestage loendur.

Paigutage patsient vajalikku asendisse.

U

Valige raviprotseduurist lahtudes sobiv laseri kontaktldits. Olge ettevaatlik, kui kasutate mitme
laotuspunktiga reziimis mitme peegliga laseri kontaktlddtse. Jalgige, et muster ei holmaks
iilemédédra peeglit, ning veenduge enne laserravi alustamist, et visualiseeritud oleks kogu muster
ja ravitav piirkond.

6. Veenduge, et ravikabinetis viibiv abipersonal kasutaks laseri ohutust tagavaid silmade
kaitsevahendeid.

7. Valige Treat (RavireZiim).

8. Veenduge, et kasutatava sihikkiire tugevus oleks vdimalikult viike.
9. Suunake sihikkiir voi sihtvorgustik ravitavale piirkonnale.

10. Kontrollige teravustamist ja reguleerige vajaduse jargi edastusseadet.

11. Tehke enne ravi alustamist laseri voimsuse hindamiseks tihe laotuspunkti prooviekspositsioon.
Kui te pole eeldatavas kliinilises reaktsioonis kindel, alustage konservatiivsete sdtetega ning
tostke laseri voimsust ja/ voi kestuse sétet véikeste inkrementidega.

a. Sitete hindamisel peab korduse reziim kindlasti vélja liilitatud olema.

12. Valige 16plikud laserravi parameetrid, muu hulgas mitme laotuspunktiga muster voi korduse
reziim, kui soovite seda kasutada.

a. Korduse reziim on kasutatav vaid koos iihe laotuspunkti reZiimiga. Uhe laotuspunkti
korduse reziimi kohta kehtiv minimaalne ajaline intervall on 10 ms.

b. Mitme laotuspunktiga mustri reZiimis saab kasutada laotuspunkte, mille suurus on vihemalt
100 ym. Mitme laotuspunktiga mustri reziimi kohta kehtiv jarjestikuste laotuspunktide
vaheline minimaalne ajaline intervall on 2 ms.
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13. Vajutage ravi alustamiseks ja laserienergia edastamiseks jalgliilitit. Véite jalgliiliti igal ajal
vabastada, kui soovite raviotstarbelise laseriheite viivitamatult katkestada ja /vdi mustri
pooleli jatta.

a. Jalgliiliti tihel aktiveerimiskorral rakendub iihele mitme laotuspunktiga mustrile vastav
edastus, kui jalglilitit hoitakse mustri kestel all.

PATSIENDI RAVIPROTSEDUURI LOPETAMINE:

1. Valige Standby (OotereZiim).

2. Registreerige ekspositsioonide arv ja muud raviparameetrid.

@

Liilitage laserististeem vilja ja eemaldage voti. Juhtploki TxCell teeninduseks moeldud toiteliliti
voOib jadda sisse liilitatud asendisse.

Koguge kokku ohutust tagavad silmade kaitsevahendid.
Eemaldage ravikabineti ukselt laserprotseduuri hoiatussilt, kui see on asjakohane.

Uhendage edastusseade/-seadmed lahti.

N o 9k

Kui kasutasite kontaktldatse, kididelge seda tootja juhiste kohaselt.
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Patsientide raviprotseduurid
ja kliiniline teave

See peatiikk annab tilevaate silmapatoloogiate ravis skannimisfunktsiooniga laserienergia
edastusstisteemi TxCell® kasutamisest, muu hulgas spetsiifilistest ndidustustest ja vastundidustustest.
Peatiikis on vélja toodud ka protseduuri kohta kehtivad soovitused ja kliiniliste viidete loend. Selles
peatiikis sisalduv informatsioon ei ole kdikehdlmav ega asenda kirurgi véljadpet v6i kogemusi.

Kavandatud kasutus / kasutusnaidustused

Ettevotte Iridex tootesarja IQ laserisiisteemide hulka kuuluva laseri konsooliga IQ 532¢ (532 nm)
voi IQ 577 (577 nm) tihendatav skannimisfunktsiooniga laserienergia edastusstisteem TxCell®,
mida saab kasutada laserienergia edastamiseks reziimis CW-Pulse, MicroPulse® voi LongPulse,
on mdeldud kasutamiseks asjaomase viljadppega oftalmoloogidele. Siisteem on ette nihtud
kasutamiseks silma anterioorsete ja posterioorsete segmentide patoloogiate ravis.

532 nm

Kasutusndidustuste hulka kuuluvad vorkkesta fotokoagulatsioon, lasertrabekuloplastika,
iridotoomia ja iridoplastika, muu hulgas jargmised protseduurid ning patoloogiad.
Vorkkesta fotokoagulatsioon jargmiste patoloogiate raviks:
Diabeetiline retinopaatia, sealhulgas:
mitteproliferatiivne retinopaatia
maakuli turse
proliferatiivne retinopaatia
vorkkesta rebend ja irdumine
perifeerse vorkkesta degeneratsioon
ealine maakuli degeneratsioon koroidse neovaskularisatsiooniga
subretinaalne (koroidne) neovaskularisatsioon
vorkkesta tsentraal- ja haruveeni sulgus
Lasertrabekuloplastika jargmise patoloogia raviks:
primaarne avatud nurga glaukoom
Laseripdhine iridotoomia voi iridoplastika jargmise patoloogia raviks:
suletud nurga glaukoom
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577 nm

Kasutusndidustuste hulka kuuluvad anterioorsete ja posterioorsete segmentide fotokoagulatsioon,
muu hulgas jargmised protseduurid ning patoloogiad.
Vorkkesta fotokoagulatsioon ja panretinaalne fotokoagulatsioon retinaalsete ning koroidsete
vaskulaarsete ja strukturaalsete anomaaliate korral, muu hulgas jargmiste patoloogiate raviks:
proliferatiivne ja mitteproliferatiivne diabeetiline retinopaatia
koroidne neovaskularisatsioon
vorkkesta haruveeni sulgus
ealine maakuli degeneratsioon koroidse neovaskularisatsiooniga
vorkkesta rebend ja irdumine
Lasertrabekuloplastika jargmise patoloogia raviks:
primaarne avatud nurga glaukoom
Laseripdhine iridotoomia voi iridoplastika jargmise patoloogia raviks:
suletud nurga glaukoom

Vastunaidustused

* Siisteemi kasutamine on vastundidustatud juhtudel, kus sihtkude ei saa kiillaldaselt
visualiseerida voi stabiliseerida.

e Protseduuri ei tohi teha pigmentatsioonita albiinodest patsientidele.

Potentsiaalsed korvalnahud voi tusistused

e Vorkkesta fotokoagulatsioonile spetsiifilised voimalikud kdrvalndhud ja tiisistused: juhuslikud
foveaalsed pdletusvigastused, koroidne neovaskularisatsioon, paratsentraalsed skotoomid,
ajutine turse suurenemine / nigemislangus, subretinaalne fibroos, fotokoagulatsioonist tuleneva
armi laienemine, Bruchi membraani rebend, koroidne irdumine, eksudatiivne vorkkesta
irdumine, tsiliaarndrvide kahjustusest tulenevad pupillaarsed anomaaliad ja otseselt ravist
tingitud voi diski 1dheduses avalduv ndgemisnarvi neuriit.

e Laseripohisele iridotoomiale voi iridoplastikale spetsiifilised vdimalikud kdrvalndhud ja
tiisistused: juhuslikud sarvkesta vdi lddtse pdletusvigastused / opaaksus, iriit, iirise atroofia,
veritsus, visuaalsed siimptomid, silmasisese rohu tous ning harvadel juhtudel vorkkesta
irdumine.

e Lasertrabekuloplastikale spetsiifilised voimalikud kdrvalndhud ja tiisistused: silmasisese rdhu
tous ning sarvkesta epiteeli kahjustus.
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Erihoiatused ja ettevaatusabinoud

Kirurg ja abipersonal peavad kindlasti olema labinud seadmestiku kasutamise koiki aspekte hélmava
viljadppe. Kirurg peab enne laserististeemi mis tahes kirurgilistel protseduuridel kasutamist tutvuma
selle nduetekohast kasutust puudutavate tiksikasjalike suunistega.

Lisahoiatusi ja ettevaatusabindusid sisaldab selle peatiiki osa 1 ,Sissejuhatus”. Kliinilisest teabest
tilevaate saamiseks vaadake juhendi osi , Kliinilised viited”.

Kasutada tuleb spetsiifilisele ravilaseri lainepikkusele (532 nm v6i 577 nm) mdeldud nduetekohaseid
silmade kaitsevahendeid.

Mitme laotuspunktiga reziim on moeldud kasutamiseks vaid vorkkesta fotokoagulatsioonil.

Kui patsiendi vorkkesta pigmentatsioon varieerub oftalmoskoopilisel vaatlusel ulatuslikult, valige
prognoosimatute koekahjustuste ennetamiseks selline mitme laotuspunktiga muster, mis katab
vaiksemat homogeenselt pigmenteerunud ala.

Olge mitme laotuspunktiga reZiimi parameetrite (impulsi kestuse ja mustri kohta kehtivate
laotuspunktide arvu) seadistamisel ettevaatlik, kui edastate pidevlainega laserienergiat kollatdhni;
mida pikem on ruudustiku ldbimisaeg, seda suurem on patsiendi liikumise téendosus ja
raviotstarbelise laserienergia soovimatutele piirkondadele edastamise oht.

Soovitused protseduuride kohta

LASERFOTOKOAGULATSIOONI HOLMAVATE PROTSEDUURIDE OLULISED ASPEKTID

Oftalmiline laserfotokoagulatsioon on aastakiimnete jooksul edukalt téendanud, et see annab
ptisivaid kliinilisi tulemeid, mis tdstavad elukvaliteeti ja on patsientidele kasumlikud. Protseduuridel
on optimaalseimate kliiniliste tulemuste tagamiseks oluline votta arvesse erinevaid riistvaralisi
juhtseadiseid ja kohandatavaid sétteid, nende omavahelist korrelatsiooni ning iga patsiendi vajadusi.
Asjaomaste kaalutluste hulka kuuluvad alljargnevad.

¢ Laotuspunkti suurus

Laotuspunkti suurus sihtkohas oleneb paljudest parameetritest, muu hulgas arsti valitud
laseri laotuspunkti suurusest ja laseri edastusobjektiivist, individuaalsest murdumisnéitajast
ning laserikiire nduetekohasest sihtkohale teravustamisest.

e Laseri voimsus

Kui te pole koereaktsioonis kindel, alustage protseduuri vdiksemate vGimsuse sitetega ja tdstke
voimsust, kuni saavutate rahuldavad kliinilised tulemid.

e Voimsus, laotuspunkti suurus ja energiatihedus

Energiatihedus on laseri voimsusel ja laotuspunkti pindalal pohinev suhtarv. Koereaktsioon
konkreetsel lainepikkusel laserivalgusele oleneb suuresti energiatihedusest. Energiatiheduse
tostmiseks tuleb suurendada laseri véimsust voi vahendada laotuspunkti suurust. Energiatihedus
varieerub laotuspunkti suuruse ruudust olenevalt, mistdttu on see parameeter ddrmiselt tundlik
tegur.
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e Laseri punased sihik- ja ravikiired

Veenduge tihe laotuspunkti reziimi kasutamisel enne laserienergia edastamist ja selle

ajal, et sihikkiir oleks kavandatud sihtkohale alati tdpselt teravustatud. Fookusest véljas
laotuspunktide korral vdib energiatiheduse konsistentsus sihtkohas vidheneda ja protseduur
ei pruugi anda kliiniliselt rahuldavaid tulemusi.

Veenduge mitme laotuspunktiga reziimi kasutamisel alati enne laserienergia edastamist,
et sihtvorgustik oleks tapselt teravustatud. Fookusest viljas sihtvorgustik ei pruugi anda
kliiniliselt rahuldavaid tulemusi.

e Ekspositsiooni kestus, soojusvoog ja laotuspunktide vahekaugus

Okulaarsetesse kromofooridesse (melaniini ja hemoglobiini) neelduv laserienergia muundub
kineetiliseks energiaks (soojuseks). Soojus liigub kuumemast koest ldheduses olevatesse
jahedamatesse kudedesse. Selline soojuse juhtimine otseselt kiirgust saavast koest igas suunas
eemale algab laseri ekspositsiooni alguses ning jatkub ekspositsiooni kestel ja péarast selle 16ppu,
kuni soojuslik tasakaal on uuesti saavutatud. Seega juhitakse pikema ekspositsiooni korral soojus
kaugemale ja lithemate ekspositsioonide korral on juhtivuskaugus vdiksem. Seetdttu voib reziimi
CW-Pulse lithikeste ekspositsioonide korral olla kliiniliselt soovitatav vdiksema laseri kiilgnevate
laotuspunktide vahekauguse kasutamine® ja reziimi MicroPulse puhul v6iks vahekaugus veelgi
vdiksem olla.'

® Reziim MicroPulse ja termilise moju piiramine
Laserienergia reziimis MicroPulse edastamine aitab piirata termilist moju spetsiifiliselt
sihtkudedega, sest laserravi aegne soojusjuhtivus on viiksem. Selleks edastatakse
laserienergiat automaatselt lithikeste impulsside jadana ja mitte iihe palju pikema kestusega
katkematu ekspositsioonina, mida rakendatakse laserienergia reziimis CW-Pulse edastamisel.
Erinevalt , konstantse energiaedastusega” laserististeemidest ei suurenda ekspositsiooniaja
reziimis MicroPulse lithendamine maksimumvd&imsust. ReZiim MicroPulse on justkui
paljudeks lithemateks osadeks jagatud reZiim CW-Pulse, mis saavutatakse liihiajaliste
inaktiveerimisperioodidega. Jarjestikuste mikroimpulsside vaheline inaktiveerimisperiood
voimaldab kudedel jahtuda, mis vidhendab 1dhedal asuvatele kudedele avalduvat kaasuvat
termilist m&ju. Reziimi MicroPulse kasutamisel voivad laserist tulenevad lesioonid olla
kergekujulisemad ja vdiksemad.

e Reziimi MicroPulse koormustsiikkel

Reziimi MicroPulse tiiiipiliste ravisitete korral edastatakse sekundis 500 mikroimpulssi.
Sageduse 500 Hz kasutamine annab tulemuseks 2 millisekundi (ms) pikkuse perioodi,
mis kujutab endast laseri aktiveerimise ja inaktiveerimise kestuse summat.

Reziimi MicroPulse koormustsiikli ndited on alljargnevad.

Koormuststikkel 5% = 0,1 ms pikkune aktiveerimine + 1,9 ms pikkune inaktiveerimine

Koormuststikkel 10% = 0,2 ms pikkune aktiveerimine + 1,8 ms pikkune inaktiveerimine

Koormuststikkel 15% = 0,3 ms pikkune aktiveerimine + 1,7 ms pikkune inaktiveerimine
Pidevlainega ekspositsiooni korral on edastus kogu aeg aktiveeritud, mille t5ttu on asjaomane
koormustsiikkel 100%.

e Laotuspunktide vahekaugus ja koormustsiikkel

Eelkdige viikesetasemelistel koormustsiiklitel mikroimpulsside edastusega kaasnev

soojuse hajuvus on vidiksem. Kiillaldasel hulgal sihtkoe méjutamiseks ja soovitud ravitoime
saavutamiseks tuleb laseri reziimis MicroPulse kasutamisel rakendada vdiksemat laotuspunktide
vahekaugust v6i isegi kiilgnevaid laotuspunkte (vahekauguse sitet 0).'2
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e Patsiendi tundlikkus fotokoagulatsioonile
Mone patsiendi tundlikkus ja valureaktsioon laserfotokoagulatsioonile on suurem. Patsiendi
mugavust saab sageli markimisvaarselt tsta alljirgnevate raviparameetrite asjakohase
kasutamise ja kaalutluste arvesse vStmisega.

Lithemad impulsid (< 50 ms)

Viiksemad laotuspunkti suurused

Viikesed energiaimpulsid

o O O O

Kergekujulisem laseri lesioonidega seotud toime

Perifeerne vorkkest on posterioorsest vorkkestast hem ja tundlikum. Perifeerse vorkkesta
raviprotseduuridel vib olla vajalik laserravi parameetrite kohandamine.

Laseri satted

Konkreetse patsiendi protseduuril kasutatavate sobivate raviparameetrite kindlaks maddramine
kuulub arsti vastutusalasse. Alljargnevates tabelites toodud andmed on ravisétete seisukohast

vaid illustratiivsed ja nende jargimine pole iihelgi juhul kohustuslik. Konkreetsele patsiendile
sobivate sitete hindamisel tuleb ldhtuda spetsiifilistest ndidustusest, ravitava piirkonna asukohast

ja patsiendispetsiifilistest teguritest. Kui te pole eeldatavas kliinilises reaktsioonis kindel, alustage
konservatiivsete sitetega ning tdstke laseri voimsust ja/vi kestuse sétteid véikeste inkrementidega.
Nii pidevlainega edastuse kui ka mikroimpulsside edastuse nduetekohasust kontrollitakse asjaomase
laseri konsoolis siisteemisiseste vdimsuse jalgimise juhtseadistega.

OKULAARSE FOTOKOAGULATSIOONI KOHTA KEHTIVAD LAINEPIKKUSEL 532 NM TEHTAVA LASERRAVI TUUPILISED
PARAMEETRID

(Mitme laotuspunktiga mustri reziimis saab kasutada laotuspunkte, mille suurus on vahemalt 100 ym.)

Pidevlainepikkusel 532 nm tehtav raviprotseduur
Laotuspunkti
Raviprotseduur suurus sihtkohas Voimsus (mW) Ekspositsiooni kestus (ms)
(km)
Vorkkesta fotokoagulatsioon 50 - 1000 50 - 2000 10 - 1000
Trabekuloplastika 50 - 200 500 - 2000 100 - 500
Iridotoomia 50 - 200 500 - 2000 100 - 300

Reziimis MicroPulse lainepikkusel 532 nm tehtav raviprotseduur*

. Laotus_punktl Voimsus | Koormustsiikkel | Ekspositsiooni kestus
Raviprotseduur suurus sihtkohas
(1m) (mW) (500 Hz) (ms)
Vorkkesta fotokoagulatsioon 50-1000 100 - 2000 2,5% kuni 25% 10 - 1000
Trabekuloplastika 100 - 500 500 - 2000 | 2,5% kuni 25% 100 - 500
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OKULAARSE FOTOKOAGULATSIOONI KOHTA KEHTIVAD LAINEPIKKUSEL 577 NM TEHTAVA LASERRAVI TUUPILISED

PARAMEETRID

(Mitme laotuspunktiga mustri reziimis saab kasutada laotuspunkte, mille suurus on vahemalt 100 ym.)

Pidevlainepikkusel 577 nm tehtav raviprotseduur

Laotuspunkti
Raviprotseduur suurus sihtkohas Voéimsus (mW) Ekspositsiooni kestus (ms)
(pm)
Vorkkesta fotokoagulatsioon 50 - 1000 50 - 2000 10 - 1000
Trabekuloplastika 50 - 200 500 - 2000 100 - 500
Iridotoomia 50 - 200 200 - 2000 100 - 300
Reziimis MicroPulse lainepikkusel 577 nm tehtav raviprotseduur*
. Laotus.punktl Voimsus | Koormustsiikkel | Ekspositsiooni kestus
Raviprotseduur suurus sihtkohas
(m) (mW) (500 Hz) (ms)
Vorkkesta fotokoagulatsioon 50-1000 100 - 2000 2,5% kuni 25% 10 - 1000
Trabekuloplastika 100 - 500 500 - 2000 | 2,5% kuni 25% 100 - 500

* Reziimi MicroPulse kasutamisel véivad laserist tulenevad lesioonid olla kergekujulisemad

ja vaiksemad.
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Torkeotsing

Uldised probleemid

Probleem

Kasutaja toiming(ud)

Naidikul pole midagi kuvatud

» Kontrollige, kas votmega liliti on ette nahtud asendis.

» Veenduge, et komponendid oleks néuetekohaselt ihendatud.
» Kontrollige, kas toitevarustus on tagatud.

» Kontrollige sulavkaitsmeid.

Kui naidikul pole endiselt midagi kuvatud, vétke Uhendust ettevotte Iridex
piirkondliku tehnilise toe esindajaga.

Sihikkiir pole ootusparane
vOi puudub

» Kontrollige, kas edastusseade on néuetekohaselt Uhendatud.
* Veenduge, et konsool oleks Treat (Ravireziimis).

* Keerake sihikkiire juhtnuppu maksimaalsel maaral paripaeva.
» Veenduge, et kiudoptiline konnektor poleks kahjustunud.

« Vo6imaluse korral Uhendage méni muu ettevétte Iridex edastusseade
ja lulitage konsool Treat (Ravireziimi).

Kui sihikkiir pole endiselt ndhtav, vétke Uhendust ettevdtte Iridex
piirkondliku tehnilise toe esindajaga.

Ravikiir puudub

* Veenduge, et kaugblokeeringuseade poleks sisse lulitunud.
» Kontrollige, kas sihikkiir on nahtav.
* Veenduge, et silmade kaitsefilter oleks suletud asendis.

Kui ravikiir puudub endiselt, vétke Uhendust ettevdtte Iridex piirkondliku
tehnilise toe esindajaga.

Pattern Selection (Mustri valimise)
nupp pole Treatment (Raviekraan)
kuvatud

Lilitage laseri konsool vélja.
« Ldulitage juhtplokk sisse.

« Lulitage laseri konsool sisse.
+ Oodake 40 sekundit.

» Kui Pattern Selection (Mustri valimise) nuppu ei kuvata endiselt,
votke Uhendust ettevbtte Iridex piirkondliku tehnilise toe esindajaga.
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Probleem

Kasutaja toiming(ud)

Sihtvorgustik on hagune, puudulik

vOi osaline

Kontrollige, kas edastusseade on nduetekohaselt ihendatud.

* Veenduge, et kiudoptiline konnektor poleks kahjustunud.

» Kontrollige, kas okulaarid on sobivale dioptri sattele seadistatud.
» Keerake sihtvorgustiku sihikkiire tugevus maksimaalsele séttele.

» Reguleerige pilulambi valgus vaikseimale intensiivsusele, mis tagab
sihtpiirkonna mugava ja tervikliku Kliinilise vaate.

» Kasutage sihtvorgustiku teravustamiseks reguleerimisnuppu Z.

» Kui sihtvorgustik on osaline, veenduge, et lahtivbetava peegli
valgustusprisma ei oleks sihikkiire trajektooril. Kasutage sihikkiire
tsentreerimiseks regulaatoreid X ja Y.

Kui sihtvérgustik on endiselt hdgune, puudulik véi osaline, votke Ghendust
ettevébtte Iridex piirkondliku tehnilise toe esindajaga.

Skannimisfunktsiooniga laserienergia edastussiisteemi

TxCell torked

Mirkige veakood iiles ja vdtke iihendust ettevotte Iridex piirkondliku tehnilise toe esindajaga.

Kuvatav veateade

Torketiilip

Tapsustus

E09001

Scanner checksum error
(Skanneri kontrollsummaga
seonduyv tdrge)

Ndéutav on teenindus

Tekkinud on skanneri tarkvara kontrollsummaga seotud
torge.

E09002

Scanner incompatible version
(Mittethilduv skanneri
versioon)

Noutav on teenindus

Tootesarja |1Q laser ei Ghildu skanneriga.

E09003

Serial number mismatch
(Seerianumbrite lahknevus)

Hoiatus

Skanneri juhtploki ja skaneerimispea seerianumbrid ei
uhti. See tdrge ei vdimalda kasutajal slisteemi Treat
(Ravireziimi) ltlitada.

E09005

Naidikul ei kuvata

Blokeerimismehhanismi paneeli ei tuvastatud. Uldjuhul

Fan2 speed out of range
(2. ventilaatori kiirus ei jaa ette
nahtud vahemikku)

Interlock board not found torketeadet tuleneb see sellest, et blokeerimismehhanismi paneel
(Blokeerimismehhanismi pole sardarvutiga Ghendatud. Skanner genereerib
paneeli ei tuvastatud) torkest teavitamiseks viis (5) kuuldavat piiksu.
E09006 Hoiatus Skaneerimispead ei tuvastatud. Uldjuhul tuleneb
Scanner head not connected see sellest, et tagumine Gmmargune konnektor on
(Skaneerimispea on Uhendamata.

Uhendamata)

E09008 Hoiatus Ohuventilaatori kiirus ei j&4 ette nahtud vahemikku.
Fan1 speed out of range Skanneri siisteemi kasutamist saab jatkata.

(1. ventilaatori kiirus ei jaa ette

nahtud vahemikku)

E09009 Hoiatus Korpuse ventilaatori kiirus ei jaa ette nahtud vahemikku.

Skanneri stisteemi kasutamist saab jatkata.
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Kuvatav veateade

Torketiilip

Tapsustus

E09010

Fan3 speed out of range
(3. ventilaatori kiirus ei jaa ette
nahtud vahemikku)

Hoiatus

Korpuse ventilaatori kiirus ei jaa ette nahtud vahemikku.
Skanneri stisteemi kasutamist saab jatkata.

E09011

+12V power supply out of
range (+12 V toide ei jaa ette
nahtud vahemikku)

Noutav on teenindus

+12 V toide ei jaa ette nahtud vahemikku.

E09012

+5V power supply out of range
(+5 V toide ei jaa ette nahtud
vahemikku)

Noutav on teenindus

+5 V toide ei jaa ette nahtud vahemikku.

E09013

+3.3V power supply out of
range (+3,3 V toide ei jaa ette
nahtud vahemikku)

Noutav on teenindus

+3,3 V toide ei jaa ette nahtud vahemikku.

E09014

-5V power supply out of range
(-5 V toide ei jaa ette nahtud
vahemikku)

Noutav on teenindus

-5V toide ei jaa ette nahtud vahemikku.

E09015

Invalid temperature readings
(Mittenduetekohased
temperatuuri naidud)

Ndutav on teenindus

Tekkinud on draiveri temperatuurianduriga seotud
tdrge. Seda vdib pdhjustada draiveri termistori lahtitulek
voi talitlushaire.

E09016

Invalid temperature readings
(Mittenduetekohased
temperatuuri ndidud)

Noutav on teenindus

Tekkinud on korpuse temperatuurianduriga seotud
torge. Uldjuhul pdhjustab seda draiveri termistori
lahtitulek voi talitlushaire.

E09017 Hoiatus Draiveri td6temperatuur on lubatust kérgem. Skanneri
Heatsink temperature susteemi kasutamist saab jatkata, kui temperatuur on
exceeded (Jahuti temperatuur ette nahtud td6temperatuuri vahemikku langenud.

on lubatavast kdrgem)

E09018 Hoiatus Korpuse té6temperatuur on lubatust kdrgem. Skanneri
Chassis temperature exceeded susteemi kasutamist saab jatkata, kui temperatuur on
(Korpuse temperatuur on ette nahtud té6temperatuuri vahemikku langenud.
lubatavast kdrgem)

E09019 Hoiatus Skanner on peatatud. See juhtub siis, kui kasutaja ei

Scanner paused (Skanner on
peatatud)

tee 5 minuti jooksul Uhtegi toimingut.

E09021

SLA not calibrated (Pilulambi
adapter on kalibreerimata)

Noutav on teenindus

Pilulambi adapteri trikkplaadi koost on kalibreerimata.

E09022

Laser console version too old
(Laseri konsooli versioon on
liiga vana)

Naidikul ei kuvata
torketeadet

Laseri konsooli versioon on liiga vana ja ei toeta
skanneri kasutamist. Skanner genereerib torkest
teavitamiseks kolm (3) kuuldavat piiksu.

E09023

Laser console not found
(Laseri konsool puudub)

Naidikul ei kuvata
torketeadet

Laseri konsooli ei tuvastatud (st see ei ole skanneriga
Uhendatud). Skanner genereerib torkest teavitamiseks
neli (4) kuuldavat piiksu.
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Kuvatav veateade

Torketiilip

Tapsustus

E09025

Fiber Check: Fail. Call Service
(Fiibri kontrollimine nurjus.
Noéutav on teenindus)

Noutav on teenindus

Kiudoptiline kaabel vdib kahjustunud olla.

E09500

Scanner controller not found
(Skanneri kontroller puudub)

Noutav on teenindus

Skanneri riistvara ei tuvastatud. Seda vdib pohjustada
sisemise kaabli lahtitulek voi slisteemisisese riistvara
talitlushaire.

E09501 Hoiatus Skanneri peeglid liikusid raviprotseduuri ajal ja

Mirror motion error (Peegli praegune skannimismuster on enneaegu katkestatud.
likumisega seotud térge) Kasutaja saab uut raviprotseduuri alustada.

E09502 Hoiatus Tootesarja |Q laserit ei aktiveeritud nduetekohaselt ja

Laser did not fire (Laserit ei
aktiveeritud)

praegune skannimismuster on enneaegu katkestatud.
Kasutaja saab uut raviprotseduuri alustada.

E09503

Scanner needs calibration
(Skanner vajab kalibreerimist)

Nd&utav on teenindus

Skanner on kalibreerimata voi tuvastati kalibreerimisega
seotud probleem.

E09505

Scanner static self-test
error (Skanneri staatilise
enesekontrolliga seotud térge)

Noutav on teenindus

Skanneri liikumist kontrolliv kaivitustest nurjus
(st elektroonika teavitas skanneri liikumisest siis,
kui see ei liilkunud).

E09506

Scanner X-axis POST error:
AT H (Skanneri X-telge
kontrolliva kaivituskatsega
seotud tdrge: tugev signaal)

Ndutav on teenindus

Skanneri X-telje liikumist kontrolliv kaivituskatse nurjus.
Positsiooni signaal on pidevalt tugev.

E09508

Scanner Y-axis POST error:
AT H (Skanneri Y-telge
kontrolliva kéivituskatsega
seotud tdrge: tugev signaal)

Noutav on teenindus

Skanneri Y-telje likumist kontrolliv kaivituskatse nurjus.
Positsiooni signaal on pidevalt tugev.

E09510 Hoiatus Skanner seiskus mustri skannimise ajal ootamatult.
Scanner unexpectedly stopped

(Skanner seiskus ootamatult)

E09512 Hoiatus Skanneri hdivatus tuvastati siis, kui skanner pidanuks
Scanner busy POST error olema judeolekus.

(Skanneri hoivatust valistava

kaivituskatsega seotud torge)

E09513 Hoiatus Skanneri jdudeolek tuvastati siis, kui skanner pidanuks
Scanner idle POST error olema héivatud.

(Skanneri jdudeolekut valistava

kaivituskatsega seotud térge)

E09514 Hoiatus Siisteem on edastanud X- voi Y-telje Cambridge-

Scanner driver fault (Skanneri
draiveriga seotud torge)

draiveri torke signaali.

28

Ettevotte Iridex kasiseadme EndoProbe®, seadme OtoProbe™ ja seadme FlexFiber™ kasutusjuhend

70375-ET redaktsioon B



5

Hooldus

RUTIINSE HOOLDUSE SUUNISED:

* Arge vidnake ega painutage kiudoptilist kaablit.

e Kui kiudoptiline kaabel on laseriga tihendatud, jalgige, et kaabel poleks kohas, kus palju liigutakse.
e Jalgige, et optilistel elementidel poleks sormejalgi.

¢ Skannimisfunktsiooniga pilulambi adapter peab olema pilulambile kinnitatud; erandiks on
juhud, kus vajalik on selle transportimine voi teisele edastusseadmele paigaldamine.

e Kui pilulamp pole kasutuses, katke see tolmuga kokkupuute vilistamiseks komplekti kuuluva
kattega ja hoidke kaiki tarvikuid sobivates hoiukastides.

VALISPINDADE PUHASTAMINE:

Eemaldage kogunenud tolm tilipehme lapiga. Vajaduse korral v&ib mitteoptilisi vilispindu piihkida
pehme lapiga, mida on niisutatud Grnatoimelise puhastusainega.

PILULAMBI ELEKTRIPIRNI VAHETAMINE:
Vaadake pilulambi elektripirni vahetamist puudutavate tiksikasjalike suunistega tutvumiseks

pilulambi juhendit. Kasutage asendamisel kindlasti sama titipi elektripirni.

PILULAMBI ELEKTRIPIRNI ASENDAMINE:
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PILULAMBI SULAVKAITSMETE KONTROLLIMINE JA VAHETAMINE:
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Ohutus ja nouetele vastavus

Tutvuge talitlusohutuse tagamiseks ning ohtude ja juhusliku laserikiirtega kokkupuute ennetamiseks
alljargnevate juhistega ning jargige neid.
e Ravirakendusega mitteseotud laserienergia ning otseselt edastatavate voi hajuvate ja
peegelduvate laserikiirtega kokkupuute vélistamiseks tutvuge enne seadme kasutamist
kindlasti kasutusjuhendites vilja toodud ohutuse ettevaatusabinéudega ning jargige neid.

e Seade on moeldud kasutamiseks vaid kvalifitseeritud arstidele. Valitud seadmestiku ja ravivotete
konkreetseks rakenduseks sobivuse eest vastutate ainuisikuliselt teie.

» Arge kasutage iihtegi seadet, kui kahtlustate, et see ei to6ta nduetekohaselt.

e Pindadelt peegelduvad laserikiired vdivad kahjustada teie, patsiendi vdi teiste 1dheduses viibijate
silmi. Peegel voi laserikiirt peegeldav metallese v6ib kujutada endast peegelduvate kiirtega
seotud ohtu. Eemaldage laseri timbrusest koik peegelduvate kiirtega seotud ohtu tingivad
esemed. Kasutage vdoimaluse korral mittepeegeldavaid instrumente. Olge ettevaatlik ja drge
suunake laserikiirt juhuslikele objektidele.

ETTEVAATUST!  Nouetele vastavuse eest vastutava isiku sonaselge heakskiiduta muudatused voi
modifikatsioonid vbivad tiihistada kasutaja diguse seadmestikku kasutada.

Arsti silmade kaitse tagamine

Silmade kaitsefiltrid kaitsevad arsti tagasi hajuva raviotstarbelise laserivalguse eest. Pilulambi
adapterisse, laseri kaudsesse oftalmoskoopi, tootesarja EasyFit adapterisse, ettevotte

Iridex integreeritavasse pilulambi t66jaama, integreeritavasse pilulambi t66jaama SL130 ja
skannimisfunktsiooniga pilulambi adapterisse TxCell on paigaldatud integreeritud silmade
kaitsefiltrid. Koigi silmade kaitsefiltrite optiline tihedus peab olema kooskélas laseri lainepikkusega
ja tagama I klassi tasemele vastava hajuva laserivalguse pikaajalise vaatamise korral vajaliku kaitse.

Ravikabinetis viibiva personali silmade kaitse tagamine

Laseri ohutust hindav to6taja peab laseri ohutust tagavate silmade kaitsevahendite kasutamise
vajaduse kindlaks m&dramisel 1ahtuma laserististeemiga kasutatava edastusseadme maksimaalsest
lubatavast ekspositsioonist, nominaalse okulaarse ohu piirkonnast, nominaalse okulaarse ohu
kaugusest ja ravikabineti konfiguratsioonist. Vaadake lisateabega tutvumiseks standardeid

ANSI Z136.1 ja ANSI Z136.3 voi Euroopas kehtivat standardit IEC 60825-1.

Kasutage laserravi tegemisel vdi selle muude abivahenditeta jdlgimisel alati laseri ohutust tagavaid
silmade kaitsevahendeid.
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Ohutusnouetele vastavus

Siisteem vastab lasertoodete kohta kehtivatele Ameerika Uhendriikide Toidu- ja Ravimiameti
kehtestatud funktsioonivdime standarditele; erandiks on korvalekalded, mida késitletakse
24. juunil 2007 vélja antud laserit puudutavas teatises nr 50.

CE-vastavusmaérgisega seadmed tdidavad koiki Euroopa Liidus kehtivas meditsiiniseadmete
direktiivis 93/42 /EMU sitestatud ndudeid.

Sildid
MARKUS!  Tegelik silt voib laseri mudelist olenevalt varieeruda.

Seerianumbri ja CE-vastavusmargise silt

Lainepikkuse silt
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Silmade kaitsefiltri lainepikkuse silt

IRIDEX 577 nm LASER EYE SAFETY FILTER

Laseri apertuuri ja laseriheite sildid

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
PER IEC 60825-1:2007

Po<1mW t,<100ms A=635nm

Complies with 21 CFR 1040.10
and 1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice No. 50,
dated June 24, 2007.

P/N 70251 C
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IRTDEX wnse.s

Ettevotte Haag-
Streit silmade

kaitsefiltri laseri
lainepikkuse silt

LASER APERTURE

LASER APERTURE
OUVERTURE LASER
LASER-OFFNUNG
APERTURA LASER
ABERTURA LASER
ABERTURA LASER
BHAE
fBRE! L—¥RR  EBs

EUARILE

LASER RADIATION
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION
CLASS 4 LASER PRODUCT
RAYONNEMENT LASER
EXPOSITION DANGEREUSE DE L'OEIL OU DE LA PEAU
AU RAYONNEMENT DIRECT OU DIFFUS
APPAREIL A LASER DE CLASSE 4
LASERSTRAHLUNG
BESTRAHLUNG VON AUGE ODER HAUT DURCH DIREKTE
ODER STREUSTRAHLUNG VERMEIDEN
LASER KLASSE 4
RADIAZIONE LASER
EVITARE LESPOSIZIONE DELL'OCCHIO O DELLA PELLE
ALLA RADIAZIONE DIRETTA O DIFFUSA
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 4
RADIACION LASER
EVITAR EXPOSICION DE 0JOS O PIEL
A LA RADIACION DIRECTA O DISPERSA
PRODUCTO LASER CLASE 4
RADIAGAO LASER
EVITAR EXPOSIGAO DOS OLHOS E DA PELE A
RADIAGAO DIRETA OU REFLETA
PRODUTO LASER CLASSE 4
st
3 0 AR A 31 B2 5 R BB 7E EL IR SN AN ST RR 5T P
BN R
L—H—REFERAT - Y SR3L—HF-BHEL
E—LbHEXLBRTY -
REYMhzY LBV L -
AZRSRRE A2 5R
PER IEC 60825-1:2007
Py<1mW
tp <100 ms
A=635nm
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Juhtploki tagakiiljel olev silt

IRIDEX Corporation

“ 1212 Terra Bella Avenue
Mountain View, CA 94043 USA
650.962.8100

IHDEX [ECTREP] Emergo Europe

Prinsessegracht 20
2514 AP The Hague
The Netherlands

TxCell" Scanning Laser Delivery System
100-240 VAC 50/60 Hz
3.0A

P/N: 70206 Rev. C

DANGER!

Do not remove covers.

Shock hazard and accessible
laser radiation. Refer to qualified
laser personnel. Risk of explosion
if used in the presence of
flammable anesthetics.

]
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Kasutatavad sumbolid
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Nurk

Helisignaal

Mitte kasutada,
kui pakend on
kahjustunud

Hadaseiskamine

Volitatud esindaja
Euroopa Liidus

Jalgluliti sisend

Moddik

Satte vahendamine/
suurendamine

Kiudoptilise kaabli
otsas olev laseri
apertuur

Partii

Véljas

Voimsus

Mitteioniseeriv
elektromagnetiline
kiirgus
Kaugblokeeringu-

seade

Ootereziim

Elektri- ja
elektroonika-
seadmete jadtmed

Imisond

CE-vastavusmargis

Kestus

Elektriliste katsete
labori nduetele
vastavuse margis

Kasutamise
I6pptahtaeg

Jalgluliti valjund

Kaitsemaandus
(maalthendus)

Intervall

Laserit puudutav
hoiatus

Tootja

Sees

Impulsside loendus

Ndéutav on teabega
tutvumine

Seerianumber

Ravireziim

Aktiveeritud kontuur
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Temperatuuri-
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kasutusjuhendi/
broSuuriga
tutvumine
(sinine simbol)

Impulsside arv
(grupi kohta)
Vdimsuse inkrement

USB-lihendus

Laseri
ettevalmistamine

Sisteemi eredus

IPX4

tael

wll

©]0
=)

Tagatud on

kaitse mis tahes
suunast parinevate
veepritsmete eest

Algvbimsus
(PowerStep)

Etappide arv
(PowerStep)

Voimsuse inkrement
(PowerStep)

Pordi indikaatorid

Kolar

Ei sisalda lateksit

IPX8

0 # B S

Vedelikku asetamise
korral on kaitse
tagatud

Gruppidevaheline
intervall

Vdimsus
(MicroPulse)

Lukustatud
parameeter

Aktiveeritud laser

Ekraan

Véljastatav arsti
tellimusel
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Skannimisfunktsiooniga pilulambi adapteri TxCell
tehnilised andmed

Spetsifikatsioon

Tapsustus

Lainepikkus Nominaalselt 635 nm
Véimsus <1 mw
Impulsi kestus <100 ms

Laotuspunkti suurus

Uhe laotuspunkti korral: 50-500 ym
Mitme laotuspunkti korral: 100-500 um

Elektrilised parameetrid

100-240 VAC, 50/60 Hz

Kasutamise
temperatuurivahemik

10 °C kuni 35 °C (50 °F kuni 95 °F)

Hoiundamise
temperatuurivahemik

—20 °C kuni 60 °C (-4 °F kuni 140 °F)

Raviprotseduuri
maksimaalne soovituslik
Umbritseva 6hu
temperatuur

30 °C (86 °F)

Kdrgus merepinnast

< 3000 m (9800 ft)

Suhteline dhuniiskus

10% kuni 90% (mittekondenseeruv)

Pilulambi adapteri L x S x K: 12 cm x 5,5 cm x 22,2 cm

Mo6tmed (4,711in. x 2,18 in. x 8,75in.)
Juhtploki L x S x K: 26,2 cm x 7,4 cm x 33,8 cm (10,3 in. x 2,9in. x 13,3 in.)
Kaal Pilulambi adapter: 2,2 kg (4,8 Ib.)

Juhtplokk: 3,0 kg (6,6 Ib.)

Uhilduvad laserid

IQ 532° ja 1Q 577°

Uhilduvad pilulambid

Ettevotte Iridex mudelid SL 980 ja SL 990, ettevdtte Zeiss mudelid 30 SL ja SL 130,
ettevotte Haag-Streit mudel BM/BQ 900 ning samavaarsed seadmed

Elektromagnetilist Uhilduvust kasitlev ohutusteave

Laserististeemi (konsooli ja lisatarvikute) kohta kehtivad spetsiaalsed elektromagnetilist ithilduvust
puudutavad ettevaatusabindud ning seadmestik tuleb paigaldada ja kasutusele votta selles juhendis
sisalduva elektromagnetilist ithilduvust késitleva teabe kohaselt. Stisteemi vdivad mdjutada
portatiivsed ja mobiilsed raadiosageduslikud sideseadmed.

Laserisiisteemi on katsetatud ja see vastab selles osas vilja toodud tabelite kohaselt standardis
IEC 60601-1-2 meditsiiniseadmetele kehtestatud piirnormidele. Need piirnormid tagavad tiitipilisse
meditsiinikeskkonda paigaldamise korral optimaalse kaitse kahjuliku interferentsi eest.

ETTEVAATUST!

Laserististeemi muudatused voi modifikatsioonid, mida nouetele vastavuse eest vastutav

isik pole sonaselgelt heaks kiitnud, voivad tiihistada kasutaja diguse seadmestikku
kasutada ning sellega v6ib kaasneda laserististeemi heite suurenemine voi selle
héiirekindluse vihenemine.

Juhtmevaba jalgliiliti edastab ja vGtab vastu signaale sagedusalas 2,41 GHz kuni 2,46 GHz ning selle
efektiivne kiirgusvdimsus on alljargnevalt osutatu kohaselt piiratud. Signaale edastatakse pidevalt
edastuse sagedusalas diskreetsagedusel.
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Juhtmevaba jalgliilitit on katsetatud ja see vastab Foderaalse Sidekomisjoni (Federal Communications
Commission; FCC) eeskirjade 15. osas sdtestatud B-klassi digitaalseadmete lavipiiridele. Need
piirnormid tagavad elamukeskkonda paigaldamise korral optimaalse kaitse kahjuliku interferentsi
eest. Seadmestik genereerib, kasutab ja voib kiirata raadiosagedusenergiat, ning kui seda ei
paigaldata ega kasutata suuniste kohaselt, v5ib see raadiosides kahjulikku interferentsi pohjustada.
Ei saa anda tihtegi garantiid selle kohta, et konkreetse paigaldise puhul ei voiks esineda interferentsi.
Kui juhtmevaba jalgliiliti hdirib raadio- voi teletilekande signaalide vastuvottu, mida saab

kindlaks teha laserististeemi vilja ja sisse liilitamisega, on kasutajal soovitatav votta interferentsi
korvaldamiseks iiks voi mitu alljargnevatest meetmetest.

¢ Orienteerige vastuvottev seade timber vdi muutke selle asukohta.

* Suurendage seadmestiku vahekaugust.

*  Uhendage laseri konsool vastuvdtja omast erineva vooluahela pistikupessa.

e Pidage abi saamiseks nou ettevotte Iridex klienditeenindusega.

See klassi B digitaalseade vastab koigile interferentsi pohjustavale seadmestikule kehtivates Kanada
maédrustes sdtestatud nouetele.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Konsooli ja lisatarvikute kohta kehtivad elektromagnetilise
uhilduvusega seotud néuded

Suunised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline kiirgus

Laseriststeem (konsool ja lisatarvikud) on méeldud kasutamiseks allpool maaratud elektromagnetilises
keskkonnas. Klient voi laserisiisteemi kasutaja peab tagama seadme kasutuskeskkonna nduetele vastavuse.

Kiirguskatse Vastavus
Raadiosageduslik kiirgus | Liik 1 Laserisusteem kasutab raadiosagedusenergiat vaid
CISPR 11 sisefunktsioonideks. Seetbttu on selle raadiosageduslik

kiirgus aarmiselt vaike ja tdenéoliselt ei pdhjusta laheduses
asuvates elektroonilistes seadmetes haireid.

Raadiosageduslik kiirgus |Klass A

CISPR 11

Harmooniliste kiirgus Klass A

IEC 61000-3-2

Pingekdikumised/ Vastab standardile

vareluskiirgus

Laserististeem sobib kasutamiseks kdigis hoonetes, valja arvatud kodukeskkond ja asutused, millel on
otselihendus Uldkasutatava madalpingevorguga, mis varustab kodutarbijatele méeldud hooneid.
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Suunised ja tootja deklaratsioon — hairekindlus

Laseriststeem (konsool ja lisatarvikud) on méeldud kasutamiseks allpool maaratud elektromagnetilises
keskkonnas. Klient voi laserisisteemi kasutaja peab tagama seadme kasutuskeskkonna nduetele vastavuse.

Katsetase standardi

Elektromagnetiline keskkond —

Hairekindluskatse IEC 60601 alusel Vastavustase suunised
Elektrostaatiline 16 kV kontakt 16 kV kontakt Pdrandad peaksid olema
lahendus +8 KV &hk +8 KV &hk puidust, betoonist voi kaetud
IEC 61000-4-2 keraamiliste plaatidega. Kui

pdrandad on kaetud sunteetilise
materjaliga, peab suhteline
ohuniiskus olema vahemalt 30%.
Kiired siirde-/ +2 KV toiteliinide korral +2 KV toiteliinide korral Vérgutoite kvaliteet peab
sb6stpinged +1 kV sisend-/ Ei kohaldu vastama standardsele &ri- vOi
IEC 61000-4-4 valjundliinide korral haiglakeskkonnale.
Pingemuhk +1 kV erifaasne +1 kV erifaasne Vorgutoite kvaliteet peab
IEC 61000-4-5 +2 KV samafaasne +2 KV samafaasne vastama standardsele &ri- voi
haiglakeskkonnale.
Pingelohud, <5% U; <5% U; Vérgutoite kvaliteet peab

lihikatkestused ja
pingekdikumised
toitevorgu
sisendliinides

IEC 61000-4-11

(U lohk > 95%)
0,5 tsukli korral

40% U,

(U; lohk 60%)
5 tstikli korral

70% Us

(U; lohk 30%)
25 tsukli korral

< 5% U,

(Ur lohk > 95%)
5 sekundi jooksul

(U lohk > 95%)
0,5 tsukli korral

40% U,

(U; lohk 60%)
5 tsikli korral

70% Us

(U; lohk 30%)
25 tsukli korral

< 5% U,

(Ur lohk > 95%)
5 sekundi jooksul

vastama standardsele

ari- voi haiglakeskkonnale.

Kui laserislisteemi kasutajal on
vaja vorgutoite katkestuse ajal
seadet pidevalt kasutada, on
laserislisteemi toiteks soovitatav
kasutada puhvertoiteallikat

voi akut.

Vérgusageduse
(50/60 Hz)
magnetvali

IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Vérgusageduse magnetvaljad
peavad jadma tasemele,

mis on omane tulpilisele
kasutuskohale standardses
ari- voi haiglakeskkonnas.

MARKUS. U, tdhistab katsetaseme rakenduseelset vahelduvvoolu toitepinget.
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Suunised ja tootja deklaratsioon — elektromagnetiline hairekindlus

Juhtmevaba jalgluliti on mdeldud kasutamiseks allpool maaratud elektromagnetilises keskkonnas. Klient voi
juhtmevaba jalgluliti kasutaja peab tagama seadme kasutuskeskkonna nduetele vastavuse.

Katsetase standardi
Hairekindluskatse IEC 60601 alusel Vastavustase Elektromagnetiline keskkond — suunised

Portatiivseid ja mobiilseid raadiosageduslikke
sideseadmeid ei tohi kasutada laserististeemi
Uhelegi osale (sealhulgas kaablitele) lahemal
soovituslikust vahekaugusest, mis on arvutatud
saatja sagedusele kohalduva vérrandi alusel.

Soovituslik vahekaugus on alljargnev.

Juhtivuslik 3 Vrms 3 Vrms d=1,2VP

raadiosagedus 150 kHz kuni 80 MHz

IEC 61000-4-6

Kiirguslik 3V/m 3V/m d = 1,24P 80 MHz kuni 800 MHz korral
raadiosagedus 80 kHz kuni 2,5 GHz

IEC 61000-4-3

d = 2,3vP 800 MHz kuni 2,5 GHz korral

P on saatja tootja andmetel pbhinev saatja
maksimaalne nimivaljundvéimsus vattides (W)
ja d on soovituslik vahekaugus meetrites (m).?

Kasutuskoha elektromagnetilise analllsiga
kindlaks maaratud valjatugevused paiksetest
raadiosageduslikest saatjatest peavad
olema igale sagedusalale kohalduvast
vastavustasemest vaiksemad.?

Hairitust voib esineda alljargneva siimboliga
tahistatud seadmete laheduses.

((‘i’))

1. MARKUS. 80 MHz ja 800 MHz juures kohaldub kdrgem sagedusala.

2. MARKUS. Need suunised ei pruugi kehtida kdigi kasutustingimuste kohta. Elektromagnetilist levi méjutavad
neeldumine ning ehitistelt, objektidelt ja inimestelt peegeldumine.

a. Paiksete saatjate (naiteks raadiotelefonide (mobiil-/traadita telefonid) tugijaamad ja mobiilsed raadiojaamad,
amatdorraadiojaamad, AM- ja FM-saatjad ning TV saatjad) tekitatud valjade tugevust pole véimalik teoreetiliste
vahenditega tapselt hinnata. Paiksetest raadiosageduslikest saatjatest tingitud elektromagnetilise keskkonna
hindamisel tuleb kaaluda kasutuskoha elektromagnetilise anallitsi tegemist. Kui laserististeemi kasutuskohas
mdddetud valjatugevus Uletab Ulalkirjeldatud raadiosagedusliku vastavustaseme, tuleb laserisiisteemi
nduetekohases talitluses veendumiseks jalgida. Talitlushairete taheldamisel vdivad vajalikud olla lisameetmed,
naiteks laserisisteemi Umberorienteerimine voi selle asukoha muutmine.

b. Sagedusalas 150 kHz kuni 80 MHz peavad valjatugevused olema alla 3 V/m.
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vahekaugused

Portatiivsete ja mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete ning juhtmevaba jalgliiliti soovituslikud

Juhtmevaba jalgluliti on mdeldud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas, kus kiirguslikud
raadiosagedushaired on kontrolli all. Klient vdi juhtmevaba jalgluliti kasutaja saab elektromagnetilise héirituse
valtimiseks hoida portatiivsete ja mobiilsete raadiosageduslike sideseadmete (saatjate) ning juhtmevaba
jalgluliti vahelist minimaalset vahekaugust, jargides allpool toodud soovitusi ja lahtudes sideseadmete
maksimaalsest valjundvéimsusest.

Saatja maksimaalne
nimivéljundvéimsus

Saatja sagedusest olenev vahekaugus (m)

150 kHz kuni 80 MHz

80 MHz kuni 800 MHz

800 MHz kuni 2,5 GHz

(W) d=1,2\P d=1,2\P d=23\P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,2 1,2 23

10 37 37 7.4
100 12 12 2,3

Saatjate korral, mille maksimaalne nimivaljundvoimsus ei sisaldu lilaltoodud loetelus, saab
soovitusliku vahekauguse d meetrites (m) maarata kindlaks saatja sagedusele kohalduva vorrandi abil,
kus P on saatja tootja andmetel pohinev saatja maksimaalne nimivaljundvéimsus vattides (W).

1. MARKUS. 80 MHz ja 800 MHz juures rakendub kérgema sagedusala vahekaugus.

2. MARKUS. Need suunised ei pruugi kehtida kdigi kasutustingimuste kohta. Elektromagnetilist levi méjutavad
neeldumine ning ehitistelt, objektidelt ja inimestelt peegeldumine.
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